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AnTalCKuii rocyapCTBEHHBIN NEJarornueCKuii yHUBEPCUTET

r. bapnayn

A3BIKOBAS PENNPE3EHTAIIUSA JETCKON KAPTUHBI MAPA B ITIPOU3BEJIEHUSX
K93TPUH MOHCOUJI

AHHOTAUMA. /JaHHAsE CMambs NOCBAUEHA AHAU3Y AZBIKOBIX CPEOCmE PEenpe3eHmayui OemcKoul
Kapmuusbl — Mupa, Uucnonvyemvlx 6 npouzgedenusx K.  Mbducguiro. B uccredosanuu
PACCMAMPUBAIOMCST NOHAMUSL KAPMUHBL MUpA, €€ 6U008, A MAKICe PACKPLIBACMC sl 63AUMOCEI3b
B03PACMHBIX 0CODEHHOCMEl U A3bIKOBLIX CPeOCms, Cpedcme 0OPA3HOCMU, UCNONb3YEeMbIX 8 pedu
pebenka.

KarueBble ci10Ba: s3bIKOBasi KAPTUHA MUPA, XyI0)KECTBEHHAs KAPTHHA MUPA, aBTOPCKasi KapTUHA
MHUpa, JeTcKas KapTUHA MHpa, XYI0KECTBEHHBIN CHMBOJ, XYIOXKECTBEHHAs JeTaylb, 00pa3HOCTb,
Metadopa, CpaBHEHHE, OJTUIIETBOPEHHE.

D.S. Vdovydchenko,
I.Yu. Kocheshkova

LANGUAGE REPRESENTATION OF CHILDREN’S PICTURE OF THE WORLD IN
KATHERINE MANSFIELD’S WORKS

Abstract. This article focuses on the analysis of language means used in children’s world image in
Katherine Mansfield works. The research presents the notions of world image and its kinds, reveals
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the connection between the age of the characters and language means, primarily imagery,
employed in children’s speech.

Keywords: language picture of the world, artistic picture of the world, author’s picture of the
world, children’s picture of the world, artistic symbol, artistic detail, imagery, metaphor, simile,
personification.

AHTPOIONIEHTPU3M KaK LEHTPaJbHbIM MPUHIUI JUHIBUCTUKHU ¢ KOHLA 20 — Havana 21 Beka
BBI3BAJl MHTEPEC, BO-TIEPBBIX, K UCCIEAOBAHUSAM HUIUOCTHIICH OTACIBHBIX aBTOPOB, BO-BTOPHIX, — K
WCCIECIOBAHUSM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, KAaK PEAJbHOW, TaK W BBIMBIILICEHHOHW. DTO OOYCIOBUIIO
aKTyaJIbHOCTh M30paHHOW HAMU TEMBI UCCIICIOBAHUSI.

C naBHHUX BpEMEH YEJIOBEK CTPEMUTCS] O00OOIIUTH MPEACTaBICHUS] O MPUPOJE, OOIIECTRBE,
yesnoBeke, chOpPMHUPOBAB MPU ITOM TPEACTABJICHHE 00 YCTPOMCTBE MHUpa, €ro KapTuny. [Ipodiema
M3y4YeHUs] KapTUHBI MHUpa HMEET MHOXECTBO AaCIEeKTOB, KaK M CaM MHOTO3HAYHBIA TEPMHH
«kaptuHa Mupay. C TOUKH 3pEeHHs Pa3IUYHBIX OTpaciield 3HaHUs U TapaMETPOB YUEHBIEC BBIJCIISIOT
WX pa3JInYHbIC OMIMO3UIIUU: TJIO0ATIbHYIO U YaCTHYIO, OOIIIEHAYyUYHYI0, YACTHOHAYYHYIO U HAaWBHYIO,
WHJIMBUIYAIbHYIO U HAlIUOHAJBHYIO, IEPBUYHYIO U BTOPUYHYIO, TOITUUYECKYIO (XYI0KECTBEHHYIO)
Y MyOJTUITUCTUYECKYIO, S3BIKOBYIO M KOHIIETITYaJIbHYIO KApTUHBI MUPA.

N3ydeHunto B3aMMOAEHCTBUSL XYJIO0XKECTBEHHOW, WHIMBUIYATbHO-aBTOPCKOM M SI3BIKOBOM
KapTUH MHUpPa TOCBSIIEHBI COBPEMEHHBIC HMCCIIEIOBAHUS B OOJACTH JTUHTBUCTUKH M CTUIIUCTHKHU
TekcTa. [ JTaBHOM MPUYMHON TaKOTO BHUMAHHS M MHTEpEca SBIBIETCS HAIUYUE Y XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa KaK TBOPUYECKOTO TPOAYKTa aBTOPa OIPEJACICHHBIX, CBOMCTBEHHBIX TOJBKO €MY,
WHJIMBUIYAIbHBIX XYIO0KECTBEHHBIX M SI3bIKOBBIX 4YePT. XYA0KECTBEHHBIA TEKCT €CTh Pe3yJbTar
PEYEMBICIIUTEIBHOMN IE€ATEIBHOCTH aBTOPA, B KOTOPOM OTPa)KaeTcsi BUAUMAsi U MHTEPIIpEeTUpyeMas
UM KapTuHa wmupa. HMcxoas w3 3TOro, MOXKHO CKa3aTh, 4YTO B OJHOM XYJOKECTBEHHOM
MIPOU3BECHUN OKCIUIMIUPYETCAd KAK XYAOKECTBEHHAs, WHIWBUAYalbHO-aBTOPCKas, TaK M
SI3bIKOBasi KapTUHBI MHpa. lIpyw 3TOM OHM B3aUMOACHCTBYIOT M BIUSIOT Ha KapTUHY MHUpPa
perunuenta. XyA0XKECTBEHHass KapTMHA MHpa BO3HUKAET B CO3HAHUM 4YHUTATeNs (3pUTENd,
CITyILIaTessl) MPU BOCIPUATHH UM XYA0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHHUS.

S3BIK BBICTYIAET KaK MOCPEIHUK MEXKAY YEIOBEKOM M KAPTUHOM MUpa: «B SI3bIKOBOM 3HAKE
3aKpEIUISIIOTCS M PEATU3YIOTCS PEe3yibTaThl OTPAKATEIBHONM M MBICIUTEIBHOW JESATEIBHOCTH
yenmoBeka» [1, €. 130]. SI3pikoBas kapTMHA MUpa — ITO MHTETpalbHas cucTteMa, (Gopmupyromas
OCTaJbHbIe KapTUHBI MHpa, TaK KaK 4YeJIOBEK CMOCOOEH MOHMMAaTh MHUp Onaroaaps S3bIKY, B
KOTOPOM 3aKpEIUIIeTCS U OTPaXAaeTCsd HAIMOHAIBHBIM M OOLIECTBEHHO-UCTOPUYECKUIN OMBIT [2].
S3bIKOBas KapTUHA MUPA CO3/1a€TCA CAEAYIOIUMHU SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMMU:

* HOMHUHATHBHBIMHU  CpEACTBAMH  si3bIKa — JieKcemMamMH U  (pa3eooru3MaMu,
ofOecreunBaOIIMMU TO WM HWHOE YIEHEHHE U KIAacCU(PUKALUI0 OOBEKTOB JEHCTBUTEIHHOCTH,
3HAYUMBIM OTCYTCTBHEM HOMUHATUBHBIX €IMHUIL (JJAKYHAPHOCTHIO Pa3HBIX TUIIOB);

* rPaMMAaTUYECKUMU CPEJICTBAMH SI3bIKA;

* (GYHKIIMOHANBHBIMU CpPEACTBAMH SI3bIKa — OTOOpe Hauboyiee YaCTOTHOM JEKCHKU U
(bpazeonoruu Ass oOUIEHHSI, TO €CTh COCTaBa KOMMYHHKATHBHO PEJIEBAHTHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB

* 00pa3HBIMU CPEICTBAMU — HANPABICHUSMU PA3BUTHS NEPEHOCHBIX 3HAUEHUH, BHYTPEHHEH
(hopMO¥i SI3BIKOBBIX €TUHUII, HAIIMOHALHO-CIEIIM(DUYECKON 1 MHIUBUIYAIbHON 00Pa3HOCTHIO;

* (hoHOCEMAHTHKON S3BIKA;

* MCKYPCHUBHBIMU CPEJICTBAMHU fI3bIKA — CHEHU(PHUUECKUMU CPEACTBAMU U CTPATETUSMU
TEKCTONOCTPOCHUS, apryMEHTAllMu, BEACHHUS CIOpa, IUaiora, IMOCTPOCHHUS MOHOJIOTMYECKHUX
TEKCTOB, OCOOCHHOCTSIMH CTpAaTeTUil M TaKTUK KOMMYHUKATUBHOTO TOBEICHHUS B CTaHJAPTHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CHUTYyallUsIX, MPUEMaMHU MOCTPOEHHUS TEKCTOB pa3HbIX >KAHPOB, HAIpPUMED,
aopu3MoB, aHeKIOTOB [3, C. 19].

NunuBuayanbHas KapTMHA MHUpAa HE CTaTUYHA, OHA WM3MEHSETCA Ha MNPOTSHKEHUU >KU3HU
naauBuaa. CorinacHo M.S. brioxy, B JKM3HM 4elnoBeKa BBIIEISETCS CEMb 3TaloOB SBOJIOLUU
KapTUHBI MUpa: «ITU TMOCIENI0BATEIbHbIE CMEHSIONIUE JAPYr JApyra 3Tanbl — CMEHSAIOMIUE JIPYyT
Jpyra KapTUHBI MUpPa MOXHO Ha3BaTh TE€PMHUHAMHU, COOTBETCTBYIOIIUMH I'PaJalllsiM BO3PACTHOTO
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cTaryca 4eloBeKa: MJIAJIeHYecKas, JAETCKas, OTpoYecKas, IOHOLIECKas, paHHE3peOBO3pacTHasd,
CpEIHE3PENOBO3pacTHas U II03/IHE3pEIoBO3pacTHad...Bropas kapruHa Mupa — pgerckad. Ota
KapTHHA MHUpPa COBMEIIAET YYBCTBEHHYIO C Pa3BUBAIOIICHCS S3BIKOBOH...» [4, C. 5]. 3Hanus o6
OKpYXKAIoIlleM MHpE JETH HAKAIUIMBAIOT B OBITY, HA MPOTYJIKAX, B PAa3HbIX BHJAX JEATEIBHOCTH. Y
JIeTe pa3HbIX BO3PACTOB IPEJACTABICHHUS O MHUPE PO3HATCA, MOCKOJBKY OT BO3pacTa 3aBHCHUT
KOJIMYECTBO YCBOGHHOW HH(opmauuu. I[lo3HaBas Mup, >KU3Hb, JAE€TH YAaCTO CPaBHUBAIOT HOBBIE
MIOHSTHS C TEM, UTO YK€ UM 3HAKOMO.

VIMeHHO mpecTaBUTENN JETCKOTO U OTPOYECKOIO NEPUOI0B CTAHOBATCS YaCThIMU T'€pPOSIMU
MICUXOJIOTHYECKOH 1po3bl Karpun Mbsuchuna. Hambonee momynsipHbIMH TeMaMU €€ PaccKa3oB
SABIISIFOTCSL O€3HPABCTBEHHOCTh, JYXOBHAast OEIHOCTh, COIMAIBHOE pACCIOCHHE, OTMHOYECTBO.
[TucarenpHuIle ¢ 0cOO0H TOUHOCTHIO YAA€TCSI OTPA3UTHh TOHKHUI BHYTPEHHUN MHUP U MUPOBO33PEHUE
nerei. B pacckazax K. MbdHchuna, ansd KOTOPBIX XapakTepeH MONM(POHUYECKUI THIl
MIOBECTBOBAHMSI, WHAMBUAYaJIbHO-aBTOPCKas  KapTHHAa  MHpa  MHCATEIbHUIIBI  3a4acTyro
SKCIUTMIIMPYETCS BO BHYTPEHHEH U HECOOCTBEHHO-TIPSMOI peuu NepcoHakel-1eTel U MoJAPOCTKOB,
YTO COCTaBIISIET cBoeoOpa3ue e€ XyJO0>KECTBEHHOW KapTHUHBI MHpa. ABTOpPCKasl Xy/lI0KECTBEHHAs
KapTMHa MHpa — 3T0 crneuuduueckas ¢GopMa MHUPOBOCHPHUATHUS, KOTOpas BBICTYMAeT Kak
anbTepHATHBA pealbHOMY MHUPY U MIpeACTaBiseT co00i pe3yabTaT BHYTpEHHEH paboThl aBTOpa, €ro
TBOpuUeckoi nesarenbHOCTH [5]. MccnemnoBarenu «XynoKECTBEHHBIX MHUPOB», B 3aBHCHUMOCTH OT
MOCTABJICHHOW 11eH, (OKYCHPYIOT BHUMaHHE Ha Pa3jIMYHbIX KOMIIOHEHTaX 3TOT0 KOMIUIEKCHOTO
MOHATHS, BaXHBIX JJIS aHaJIU3a MPOU3BEIEHUN TOTO WM WHOTO aBTOpa. TaKMMHM KOMIIOHEHTaMU
MOTyT OBITb OOpa3Has cuctema, o0pa3 aBTOpa, CHUMBOJ, XPOHOTOM, (OPMBI aABTOPCKOM
CyOBEKTUBHOCTH, JIEMEHT UTPOBOT0 Hayaja, pa3jMyHble SMOIIMOHAIbHbBIE OTTEHKHU U JIp. [6]

PaccMoTpuM Xyn105K€CTBEHHbBIE CUMBOJIBI, PENIPE3EHTUPYIOIINE MUPOBOCIpUATHE peOEHKA B
pacckazax K. Maachuna. CUMBOJIOM BO MHOTHX paccKa3ax O JIETSX CTAHOBHUTCS MOBTOPSIOIIASCS
XyJIOKECTBEHHass JeTanb. llepBoHauanpHas OKKa3MOHAJIBHOCTh CBSI3M MEXAY JETalbl0 U
MPEACTABIISIEMBIM €10 MOHSATUEM IPH HEOJHOKPATHOW MOBTOPSEMOCTH BBIPXKAIOLIErO €€ CJIOBa B
npeenax JaHHOrO TEKCTa JeaeT 3Ty AeTaib cumBosmsupyromei. Kak otmeuaer B.A. Kyxapenko,
«IEPEMEHHBIN, CIIy4alHBIA XapaKTep CBA3M MEXAY MOHATHEM M OTAEIBHBIM €r0 MNpPOSBICHUEM
TpeOyeT NOSICHEHHs] WX OTHOILIEHWH, MO3TOMY CHMBOJU3UPYIOIIas JeTalb BCerja cHadaja
ynoTpebsieTcss B HEMNOCPEACTBEHHON OJM30CTH OT IMOHSATHS, CHUMBOJIOM KOTOPOro OHa Oyner
BBICTYNIATh B JanbHeieM. [IOBTOPAEMOCTh K€ y3aKOHMBAET, YINPOUYMBAET CIYYalHYIO CBS3b,
AQHAJIOTMYHOCTh psAZla CUTYallMi 3aKpeluisieT 3a JETajbl0 poJib IOCTOSHHOIO pENpe3eHTaHTa
SIBJICHUSI, 00€CTIEUNBACT €l BO3MOXKHOCTh He3aBUCUMOTO (YHKITMOHUpOBaHUs» [7, C. 117]. Jlerains,
KaK TMpaBUJIO, BBIPAYKAET HE3HAUWTENbHBIN, CYry0O BHEIIHMII NPHU3HAK MHOTOCTOPOHHErO U
CIIOHOTO SIBJICHUA. DTO MOET ObITh T€M, YTO 3aMETHJI PeOEHOK M MHTEPIPETUPOBAT B3POCIbIi
MOBECTBOBaTeNb W peuunueHt. «CaMo cyliecTBOBaHHE (EHOMEHA XYI0KECTBEHHOW JeTaiu
CBS3aHO C HEBO3MOXHOCTBbIO OXBATUTH SIBJICHUE BO BCEH €ro IMOJHOTE U BBITEKAIOLIEH U3 3TOTO
HEOOXOIMMOCTBIO TepeJaTh BOCIPHUHATYIO YacTh ajpecaTy Tak, 4YTOObl TMOCIEAHUMA IMOIYYUII
MpeJICTaBJICHUE O SIBJICHUH B 1IesioM» [7, ¢. 118].

Opnum u3 Hanbosee monysipHbIX pacckazoB K. Mauchunn spinsercs « KykoabHBINA TOMUK
(Doll’s House). B n1anHOM MpOM3BEICHUU OTPAXKAIOTCS TAKHE TEMBbI, KaK COILHAIBbHOE PAacCIOCHHE
oOmiecTBa, a TaKKe BJIMSHUE MOJENU MOBEIEHHsS B3pOCIbIX Ha IMOBeAeHHe xaereil. B Hauane
pacckasza AE€BOYKaM M3 CeMbU bepHen B MOJapOK NPUCBUIAIOT HACTOSALIMM KyKOJBHBIM JTOMHUK.
I'maBHas repouHa pacckasza Ke3u, Bocxumasch ojapkoM, MEPBBIM AEJIOM MOJMEYAET KPOLIECYHYIO
JIaMITy, KOTOPYIO OHa BOCIIPMHUMAET KakK OboILleecs cepie JJoma:

1) But what Kezia liked more than anything, what she liked frightfully, was the lamp
[8].

Pogurenu neBodek MO3BOJIAIOT MPUBOAUTH NMOAPYT BO ABOp, I'I€ CTOUT JOMHK. CrycTs
KaKoe-TO BpeMsI BCE AEBOUKM M3 IIKOJBI BUAAT ero, kpoMe cectep Kensell. M He n03BOJEHO
pasroBapuBaTh CO MHOTMMH U3 ILIKOJIbI, BE/Ib OHH JIOUEPHU Mpayuku U pacTyT 6e3 otua. Kpome Toro,
Ornc, peOEHOK «HE OT MHpa cero», OneaHas, OyATO HeMas U YMCTBEHHO HEMOJIHOIICHHAs, BCeraa
JepKalascs 3a MoA0J CTapUIeil CECTPBhI, BBI3bIBAET OTBPALLEHUE U HACMEIIKH ApYyrux aerei. Tema
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KYKOJILHOTO JIOMUKa CTaHOBHUTCS caMoil oOcyxkigaemoit B mikone, HOo Jlum u DOnc Kenseit
IIPUXOJUTCS JIMIIb CIylmaTh U BooOpaxaTh ero. Kesu pemraercs mo3BaTh AEBOYEK M MOKA3aTh UM
KYKOJIbHBIN TOMUK. COMHEBasICh, CECTPBI 3aXOJST BO JBOP U JHOOYIOTCS JOMUKOM. WX mporoHstor
B3pocible, Jlunm u Dnc B crpaxe yOeraroT, HO Ha JHIE OJIC BIEpPBbIC MOSBISETCS CUACTIUBAsS
yIBIOKa, ¥ OHA BIIEPBBIE IIPOU3HOCHT HECKOJIBKO CIIOB:

(2)  «l seen the little lamp» [8].

Jlamna cTaHOBUTCSI LIEHTPaJIbHBIM CUMBOJIOM B paccka3e. OHa CUMBOJIM3UPYET HAIEKAY U
nobpory. Ke3su B Hadane paccka3za — €IUHCTBCHHAs, KTO 3aMETHJI BCIO MPEJIECTh JIAMIIBI, €¢
MIPaBIOIO00HOCTh U TEIUIOTY, UCXOASIIYI0 OT Hee. Eif oOumHO, 4TO cTapmme cECTPhI U Opyrue
ACBOYKU «HCAOOLUCHUBAKOT» eé JIIO6I/IMI/IIIy. HpI/IMe‘-IaTeJILHO, 4YTO B KYKOJIbHOM ITOMHUKC BHHUMAHUC
Kesn IMPUBJICKIM HE KYKOJBHBIC POJUTCIIM W HUX JOE€TH, a HUMCHHO MAJICHbKasd JiaMIia.
[TapagokcanbHO, HO WIrPYIIKW, MPU3BAHHBIE H300paKaTh HACTOSIIMX JIOIEH, KaxyTrcs Kesu
JYyKCpPpOAHBIMU, MEPTBBIMU, HCTIOJABUKHBIMH, a H&CTO?[HIGI\/'I XO3AUKOHU JA0Ma, )KUBBIM IIEPCOHAKEM, C
KOTOPBIM peOEHOK BEJET IMAJOT, CTAHOBUTCS JIaMIIa:

(3) But the lamp was perfect. It seemed to smile at Kezia, to say, " I live here.” The lamp
was real [8].

B kxoHme pacckaza MMeHHO cTpaHHas Manbliika Onc KenBeil Takxke oOpaTuiia cBoe
BHUMAHHEC Ha JIaMITy. O06e JACBOYKH, HECMOTPA Ha CBOIO HNPHUHAMJIC)KHOCTH K Pa3HbBIM KiaccCam,
IMUTAOT HEXKHBIC YYBCTBA K JIaMIIC, BOCXUINAACH €IO. JIGTHM HC BAXXHO COLMAJIBHOC HEPABCHCTBO,
OHM BIIOJIHE MOTJIM Obl CTaTh Jpy3bsMH. JlaMIa mokas3biBaeT QyHIEBHYIO OOLIHOCTH MEpPCOHaXEH,
OTJIMYAOIINXCA OT CBOUX POBCCHUIL Ooiee FJ'Iy6OKI/IM, HUCKPCHHUM, YUCTBIM MHUPOOITYIHICHUEM.

Otnnune Ke3m oT neBOYeK W KEHIIMH e€ Kpyra — Helto0OBb K YOMOPHBIM Hapsjaam, B
KOTOPBIX HEJb3S1 BBOJIIO MOUTPaTh, K CKYYHBIM pUTyasam npuéma rocrel. OHa mpeAnovuTacT B
OJMHOYCCTBEC A€JaTh TO, YTO OTHIOAb HEC ITPUCTAIO «CBETCKOM JE€AN» — pacKauuBaTbCAd Ha BOPOTax.

4) Isabel and Lottie, who liked visitors, went upstairs to change their pinafores. But
Kezia thieved out back. Nobody was about; she began to swing on the big white gates of the
courtyard [8].

benprit 3a60p W BopoTa, Ha KOTOpHIX Kadamach Ke3u, — emé oaHa BakHas JeTallb,
an06peTa}0ma;1 B pacCKas€ CHMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE. 3a6op O3HA4YacT IPEBOCXOACTBO CEMbU
bepnen Hag npyrumu, MOCKOJbKY OH OTPaXXJAaeT Y4acTOK OT OKPYKAOUIEro Mupa, U BXOJ TyAa
CTpPOTO perjiaMeHTUpoBaH. Ke3u mo3BoJIsSIET MEpEerTH Yepe3 MOpor KIACCOBBIX Pa3IM4Mi cecTpam
Kengeii, nHaye roBops, CTUPAET IPAHUILY MEKY COIIUAILHBIMU TPYIIIAMH.

Pa3HI/II_[a MCXKIAY BOCIPUATHEM OKpYXammero Mupa MAETBMH H©W  B3POCIBIMHU  SAPKO
OTO6pa3I/IJ'IaCB U B 06pa3HOCTI/I, B 49aCTHOCTH, B CCMAHTHKC KOMIIAPATUBHLIX TPOIIOB (O6p33HOM
cpaBHEHUHU, MeTadope, OTUIICTBOPCHHH ).

HOCMOTpeB, KaK OTKpPbLIBACTCA KYKOJ'IBHHﬁ J0M, Ke3su ¢ ee xuBBIM H (baHTaSHﬁHBIM
MHUPOBOCHPUATUCM TYT KC IMPEACTABIIAICT, YTO HA HPOTYIIKE I‘J'Iy6OKOI71 HOYBLIO caM OOT C aHreJIoM
BUIAT JOMa MOJIHOH KapTHHKOﬁ, noamMedas Ccpasy BCEC OJHOBPEMCHHO, KAK B MOMCHT OTKPBITHUA
JOMHKA BUJUT €ro A€BOYKA.

(5) Perhaps it is the way God opens houses at the dead of night when He is taking a
quiet turn with an angel...[8].

Pebénox YYBCTBYCT ce0s BIACTEINHOM CBOETO HUIrpymieqyHoro Mupa, €ro anrejioM HUjin JaxKe
oorom.

B YHOTpe6J'IeHI/II/I CpCACTB 06pa3HOCTI/I MBI IIPOCIICANUIIN OMPEACIICHHYIO 3aKOHOMCEPHOCTD:
BO MHOTHUX MPOU3BCACHUAX ABTOP HUCIHOJIB3YCT CPABHCHUA C KUBOTHBIMHU, YTO HO,Z[LIépKI/IBaCT
061M30CcTh peO&HKa K MUPY MPHUPOJIbI, HEMPEPHIBHYIO CHUMIIATUIO MEXJY *XUBOTHBIMU U JETHMH,
I/I,Z[CHTI/I(I)I/IKaI_[I/IIO u CaMOI/IIlCHTI/I(I)I/IKaI_II/IIO pe6éHKa C MaJICHBKHUM, HC BCCraa BHCIIHC
MNPUBJICKATCIIbHBIM, HO YaCTO YA3BHUMBIM U 6633aI_LII/ITHBIM CYIHICCTBOM. TaK, B pacCkase
«KYKOJ'ILHBIﬁ AOMHK)» MBI MOXCEM YJIOBUTH HOTKHU nevajbHOM JKaJlOCTU K ApyruM, KOTOPYIO
omymacT KCBI/I, BOCIIpUHUMaAs 6CI[HBIX CCCTép KaK MaJICHBKHUX U XaAJIKUX KUBOTHBIX:

(6) She was a tiny fishbone of a child, with cropped hair and enormous solemn eyes—a
little white owl [8].
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@) Like two little stray cats they followed across the courtyard to where the doll's house
stood [8].

(8)  And she stepped into the yard and shooed them out as if they were chickens [8].

CXOHYI0 CTHIMCTUYECKYIO (DYHKIIMIO BBITIOJNHSET 00pa3sHOCTh B pacckase «lIpemomus»
(The Prelude):

©9) But Lottie staggered on the lowest veranda step like a bird fallen out of the nest [8].

(10)  <...> he began to do exercises. Deep breathing, bending and squatting like a frog
and shooting out of his legs»[8].

(11)  You look like a big fat turkey [8].

Accoumanuy c yXe 3HaKOMBIMU SIBJICHMSIMM IPUPOJBI MOMOrarT peOEHKY omucaTrb U
OCO3HATh HOBBIE OUIYIIEHHUS] B YYBCTBEHHOM BOCIPHSITHH MHpA, KOTOPBIM MOpPOH MOKET ObITh
IMyraromuM 1 OaXe 3JIOBCUHIUM:

(12)  She could feel the sticky, silky petals, the stem, hairy like a gooseberry skin...[8]

(13) When she did it in a long plait she felt it on her backbone like a long snake.

B pacckaze «Y 3anuBa» (At the bay) neBouka npeauyBCTBYyeT mepeMeHbI B )KU3HHU, KOTOPas,
0I00HO BETPY, BOT-BOT OTOPBET €€ OT pPO/IHBIX BETBEH:

(14) ... And, lying in her cane chair, Linda felt so light; she felt like a leaf [8].

Emé onHoll 0COOEHHOCTBIO Mepenadyd JEeTCKOI0 MHMPOBOCIPHUATHS B IMPOU3BEICHUSIX
K. Mauchung sBisieTcs: nCnoiib30BaHne 00pas3a JJaKOMCTBA B ONHMCAHHUU MPEIMETOB OKPYKAIOIIETO
mupa. OnHOM M3 BaXHBIX OCOOEHHOCTEH JETCKOTO MHUPOBOCHPHSATHUS SIBISIETCS MOTPEOHOCTH
«MO3HATh MUP Ha BKYC», BEJb MMEHHO TAKTHJIbHBIC W BKYCOBBIC OIIYIICHHUS SBISIOTCS CaMBIMH
MEPBBIMHU CTYIEHSMHU TIO3HAHUS MHpa C TIEPBBIX JTHEHW >KU3HM MIlaJieHna. J[eTH ONIymalT BKYC
HAMHOTO sip4e, YeM B3pocibie. IMEHHO TIOATOMY aBTOp HMCIOJB3YeT CPAaBHEHHS C €/I0i; 0COOCHHO
SIPKUMU BBICTYTIAIOT 00pa3bl CIIa0CTEH.

(15) And good little Rags ran up and down, pouring in the water that turned brown like
cocoa [8].

(16) ...and the door, gleaming with yellow varnish, was like a little slab of toffee [8].

DTO ONUCaHHE OYEHb JKUBO BOCIPOW3BOJUT @K€ BO B3POCIOM YHUTATEJEC W3BEYHOC
XKelaHue peOSHKa JTU3HYTh BCE OyecTsiiee, BUACTh MPUTIATaTeNIbHOE YroUICHUE B JIFOOOW SPKOU
BEIIIHIIC.

JleTsiM TIpUCYyIIe KHUTh B BOOOpakaeMOM MHpE, T OKPYKAIOIIHE HEOyIICBICHHBIC BEIU
BIPYT MPEBPAIIAIOTCS B HEUTO YKHMBOE, OOJIafarolee AYIIOH U CIIOCOOHOE pa3roBapuBaTh (BBIIIC
MBI YK€ TIPUBOJIMIIN TIpUMEP 00pa3za MaJIEHbKOM JIaMITbI).

B pacckase «Ilepssrii 6am» (Her First Ball) ronas aeByiika-moapocTok BooOpaxkaer, 4to eé
MIEPBBIM ITAPTHEPOM I10 TaHI]aM CTAJI0 TAKCH, HA KOTOPOM OHA eXaJia:

(17) Perhaps her first real partner was the cab. <...> ...the bolster on which her hand
rested felt like the sleeve of an unknown young man’s dress suit [8].

Jleiina BO30YXICHHO JKJajla MOMEHTA, KOTJ[a OHa CMOJXKET BBIUTH B LIEHTP OAIBHOTO 3aja U
3aKpYXHUThbCS B TaHIC C KaBalepamMu. E#l Kka3ajoch, 4TO BCE BOKPYT YK€ JBUTajOCh B TaKT
0€33ByYHOI MY3bIKE:

(18) A great quivering jet of gas lighted the ladies’ room. It couldn’t wait; it was dancing
already [8].

(19) ...Little quivering coloured flags strung across the ceiling were talking [8].

A My3bIKa, KOTOPYIO JIeBYyIIKa Yyciblllana BIEpBbIe Ha Oaly, Ka3aloch, He 3Bydana, a
jerena:

(20)  ...great wave of music that came flying over the gleaming floor, breaking the groups
up into couples, scattering them, sending them spinning [8].

[To3Hanwe He OTHEIBHOTO AacCIeKTa, a JKU3HH KaK TAaKOBOW, KOTOPOE BHE3AITHO MOXKET
03apUTh FOHOTO TIepCOHAXKa, pE3lOMHUpyeTcs B Meradopax U OOpa3HbIX CpaBHEHHSX, TJeE
0003HAYaIOMIUM BBICTYNAIOT ONM3KUE W 3HAKOMBIE TMOHATHS, TPU TOM OHH HEMOCPEICTBEHHO
CBSI3aHBI C TEMATHKOM paccKas3a u MPOUCXO/SIIIUMU B HUX COOBITHAMU:
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(21) Lifeis a dance (Her First Ball) [8].

(22) Lifeis a game of cards (New Dresses) [8].

(23) Lifeis like wind (At the Bay) [8].

Heru oOmamaror Oe3rpannyHol (antazmeir. OHU CIIOCOOHBI CO3/1aTh HOBBIA BOJIICOHBIN
MHUP BOKpYT c€0sl, OJIMLIETBOPSS OKPYXKAIOIIME UX MPEIMEThI, a OObIICHHbBIE BELU — OKPY)KAIOIlHe
npeaMeThl (IIaThs, KyKOJbHBIA JOMUK, JIamIa, 3a00p), mpupoaa (pacTeHue, NTHIA, )KUBOTHOE) —
nproOpeTaroT 00pa3HOe M CHMBOJMYECKOE 3HaYeHHE. PEOEHOK YacTo BHJWUT TO, YEr0 HE BUJIHT
B3pocibli. Eciin B3pociabIM BaKHO, YTO O HUX MOJYMAaIOT OKPYXKaoIllKe, TO JE€TH He oOpallarwT Ha
9TO BHMMaHHE. IM Ba)KHbI OTHOLIEHMSI MEXIY JIOAbMH M MX HEe OECIIOKOUT, K KaKoMy Kiaccy
MPUHAUIEKUT TOT WIM MHOW 4YeJoBeK. Mup JeTcTBa HEMOBTOPUM, OH OTJIMYAETCS OT MHpa
B3pocioro. JlersM mpucylle co3aaBaTh CKa3Ky, T[J€ OKpYXKarollMe BeIlM NpuoOpeTaroT
CIIOCOOHOCTh TOBOPUTH, WJIM MPUIYMBIBATh UTPY, TJI€ OHU KOMUPYIOT MOBEIEHUE B3pOCIbIX. [leTn
BOCIIPUHUMAIOT OKPY)KAIOIIUN >KECTOKUH MHUpP C TMpUCYyHlel UM J0OpoTOM M HAaMBHOCThHIO. B
pacckazax Kotpun MboHcduiin depe3 HauBHOCTH JieTel OOHAXaeTCsl JIOXKb, KOPBICTh, [IUHU3M H
Oeccepeurie B MUPE B3POCIIbIX JTHO/IEH.

Takum obpazom, Oosiee rimyOokoe moHuManue pacckazoB K. Mauchumna, rexoaupoBaHue ux
OCHOBHBIX HJIel, MOKET ObITh IOCTUTHYTO MYTEM aHaJIM3a BOCCO3/IaHHOM B HUX JIETCKON KapTHUHBI
MHpa 4epe3 MHTEPIPETALHNIO CUMBOJIU3UPYIOIIEH AETAIN U CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYPBI SI3bIKOBOM
oOpasHoctu. IlepcrieKTMBHBIM MOXKET OBITH [JalibHEWIee HMX H3yuY€HHE B acleKkTe aHajlnu3a
0o0pa3HbIX MapagurM, a TaKKe PacCMOTPEHHE BO3PACTHOTO (hakTopa CO3/JaHus WHIUBUAYAJIBHO-
aBTOPCKOM KapTHHBI MHpPa B COUYETAHUU C FE€HAEPHBIM (PAaKTOPOM, MOCKOJBKY B LIEHTPE BHUMAaHUS
aBTOpA Yalle BCEro He MPOCTO CO3HaHUE peOEHKA, a MUPOBOCIIPUSITHE EBOUKH.

bubnuozpagpuueckuit cnucox
1. ®ecenko, .M. CoBpemeHHas KapTHHa MHpa M €€ OTPAKEHUE B AHTJIUHCKOM
s3bike/MI.M. @ecenko // BicHuk 3amopi3bKoro AepkaBHOTO YHiBepcuTeTy. DiuI0JIOTiUHI HAyKH. —
2001. — Ne 4. — C. 130-132.

2. Macnoga, B.A. JluarBokynsTyposorust / B.A. MacnoBa. — Mocksa : U3a. Llentp
«Axagemus», 2001. — 208 c.
3. YapeikoBa, O.H. Ponp rnarona B penpe3eHTAMU HWHIUBUIYAIBbHO-aBTOPCKOM

MOJIEI MHpa B XYJOXKECTBEHHOM TekcTe : cnenuaibHocTh 10.02.01 «Pycckuii  g3b16»
JiccepTallysl Ha COUCKaHHME YYeHOU cTeneHu KanaunaTa ¢unonornyeckux Hayk / O.H. YapbikoBsa.
— Boponex, 2000. — 327 c.

4. brox, M.41. IIpo6iema KapTUHBI MUPA B COBPEMEHHOM (prUiiocoCcKoM SI3BIKO3HAHUH
/ M.SL. Bnox // KynbTypa kak TekcT : cO. Hay4dHbIX cTareid. — MockBa : CMOJICHCK : YHUBEPCYM,
2006. — Bpim. 6. — C. 3—-6.

5. baxtun, M.M. Dcrtetuka crnoBecHoro tBopuectBa / M.M. baxtun. — Mocksa :
HUckyccerBo, 1986. — 300 c.
6. KouemkoBa, W.IO. KomnaparuBHble Tpombl KakK OTPAKEHHE AaBTOPCKOTO

MupoBocnpusaTis B TBopuectBe J[k. Paynza : cneunanbHocTh 10.02.04 «'epmaHCKue SA3BIKU» :
JHccepTalsl Ha COMCKaHHME YYeHOW CTeNmeHW KaHauaaTta (UIoNIOTMYecKuX Hayk /
N.IO. KouemkoBa. — bapnayn, 2004. — 174 c.

7. Kyxapenko, B.A. Uurepnperanus tekcra / B.A. Kyxapenko. / Yue6. nocobue s
CT-TOB T€Jl. THCTUTYTOB MO crieruanbHOCTH «HOCTpanHbIe s13b1kny». — Jlenunrpan : [Ipocserenue,
1978. - 327 c.

8. Mansfield, K. The Doves' Nest and Other Stories. / K. Mansfield. — London :
Penguin Books, 1991. — 64 c.— URL: http://nzetc.victoria.ac.nz/tm/scholarly/tei-ManDove-t1-
bodyl-d2.html (maTa o6pamenus: 10.12.2019)

141


http://nzetc.victoria.ac.nz/tm/scholarly/tei-ManDove-t1-body1-d2.html
http://nzetc.victoria.ac.nz/tm/scholarly/tei-ManDove-t1-body1-d2.html

